vacances
Frédéric Janssen TVA/BTW BE 0826.927.275 > - N
Avenue Marie-Henriette 13 a-b — 4900 Spa Banque CENTEA  860-1124523-81 S ’/ N
B gsm +32 473 69 01 56 IBAN BE36 8601 1245 2381 <:< : §
q e-mail: janssen.immo@gmail.com BIC SPAABE22 > AN
IP/BIV 506.801 Ardennes
Enlévement des clés a la Résidence Verte Vallée: coffre avec code ou personne sur place.
Sleutels afhalen aan Résidence Verte Vallée: kluis met code of persoon ter plaatse.
RESIDENCE VERTE VALLEE Rue de la Jastrée 1-27 — 6940 Barvaux
Le soussigné/Ondergetekende: Date de naissance/Geboortedatum:
Adresse/Adres:
Numéro d’affiliation/Lidnummer: Membre depuis/Lid sinds:
Numéro de compte/ Rekeningnummer: ‘ ‘ ‘ ‘—\ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘—‘ ‘ ‘
L I A O R R A O I A I A -
tél./tel.: e-mail:
2012 PERIODE (vendredi—vendredi/vrijdag— vrijdag) de/van jusq./tot
mai/mei de/van JUSQL/TOE
Réservations possible [~ - . -
4 partir du 01.12.11 juin/juni de/van JUSQ./tOt
_ ) juillet/juli de/van jusq./0t .o
%Jsglclraquwfgeluk ao(t/augustus de/van JusQ./tot
septembre / september de/van JUSQ./tOt
) _ . vacances de carnaval/krokusvakantie (9j./9d.) | Q (sam.jusqu’au dim./zat. tot zon.)
Beseryatlons possible vacances de Paques/paasvakantie Q semaine 1/week 1 Q semaine 2/week 2
a partir du 01.09.11
_ ) vacances d’automne/herfstvakantie (9./9 d.) Q (sam. jusqu’au dim./zat. tot zon.)
5:{?5%%883110?9""( vacances de Noél/kerstvakantie Q semaine 1/week 1 O semaine 2/week 2
hiver/winter de/van JuSQ. /0t o
Préférence appartement/Voorkeur appartement
Nombre de personnes (>6 ans)/Aantal personen (> 6 jaar)
Pour les dates concrétes: veuillez contacter I’agence /Voor concrete datums: gelieve het verhuurkantoor te contacteren.
maximum 1 maison par affilié/Maximum 1 woning per lid
Extras/Extra’s oui/ja non/nee nombre/aantal
chien ou chat/hond of kat (€ 4,00 par jour/per dag) Qa O | c——
lit d’enfant sans couverture ou draps/kinderbed zonder deken of laken
. a Q | st./pc.
(€ 2,50 par jour/per dag)
chaise enfant/kinderstoel (€ 2,50 par jour/per dag) Q Q | st./pc.
nettoyage final/ eindschoonmaak (A = € 40,00 / B = € 60,00) DX obligatoire/verplicht —
assurance contre I'incendie et le bris de glace/verzekering brand en glasbreuk D obligatoire /verplicht —

Je m’engage a virer un acompte de 50 % du loyer dés la réception de la confirmation de la période de location.
Ik verbind mij ertoe 50 % van de huursom over te schrijven als voorschot van zodra ik de bevestiging van de huurperiode ontvangen heb.

Q Par la présente je me déclare d’accord avec les conditions générales reprises au verso.
Q Hierbij verklaar ik mij akkoord met de algemene voorwaarden vermeld op de achterzijde.

Nom et signature employé CGSLB Sect. CGSLB/Afd. ACLVB date/datum:

signature /handtekening:

Naam + handtekening medewerker ACLVB Cachet CGSLB/ Stempel ACLVB




ASBL VACANCES ARDENNES — CGSLB | VZW VAKANTIE ARDENNEN — ACLVB

BARVAUX 2012
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ES EE 9 jours / . . . 9 jours / prix par semaine /
22 Ss dagen prix par semaine / prijs per week dagen prils per week
DE ACLVB
1tot7
11 tot 19 6 €313 €319 €273 €228 €424 €451 €268 €250 €313 €328 €230
21 tot 27
9 8 €424 €420 €319 €268 €496 €518 €357 €268 €424 €438 €250

LOYERS AUX AFFILIES DE LA CGSLB / HUURPRIJZEN VOOR LEDEN VAN DE ACLVB

(12 mois d’affiliation précédant la date de location / 12 maanden lidmaatschap voorafgaand aan de huurdatum)

1tot7

11tot 19 6 €219 €223 €191 €159 €297 €316 €188 €175 €219 €229 €161
21 tot 27

9 8 €297 €294 €223 €188 €347 €363 €250 €188 €297 €306 €175

— (Ces prix comprennent le nettoyage protege-matelas, I'assurance d’annulation, I'utilisation de la plaine de jeux, du barbecue individuel, du terrain de
pétanque pendant votre séjour.
Ils NE comprennent PAS la taxe de nuitée communale qui est de € 1,00 par nuit par personne de plus de 6 ans, la consommation d’eau, les frais
d’électricité et les frais de nettoyage.

— In deze prijzen zijn inbegrepen: het reinigen van matrasbeschermers, de annulatieverzekering, het gebruik van het speelplein, van de individuele
barbecue, van het pétanqueterrein tijdens uw verblif.
Zijn NIET inbegrepen: de gemeentelijke overnachtingstaks t.b.v. € 1,00 per nacht en per persoon van meer dan 6 jaar, het waterverbruik,
het elektriciteitsverbruik en de schoonmaakkosten.

Remises / Kortingen

location pour 2 semaines / verhuring 2 weken 10%

location pour 3 semaines / verhuring 3 weken 15%

location pour 4 semaines / verhuring 4 weken 25%

Midweek / Weekend 60 % du prix par semaine / van de weekprijs
(réservation au plus tot 2 mois avant le début de la location, sauf en hiver / aanvraag ten vroegste 2 maanden voér de huur-
datum, behalve in de winter)

Tarifs spéciaux pour locations de 2 a 6 mois en hiver: contactez I’agence
Speciale tarieven voor verhuringen van 2 tot 6 maand in de winter: raadpleeg het agentschap

Charges supplémentaires utilités: forfaits/jour / Bijkomende lasten nutsvoorzieningen: forfait/dag

Période / Periode Maison/Woning
janvier/januari — février/februari — décembre/december €10,00
mars/maart — avril/april — mai/mei €7,50
juin/juni — juillet/juli — aolt/augustus €5,75
septembre/september — octobre/oktober — novembre/november €6,25
Arrivée 16 h. / Départ 10 h. Aankomst 16 u. / Vertrek 10 u.

ou clefs consigne avec code le weekend of sleutels in kluis met code



CONDITIONS GENERALES

ALGEMENE VOORWAARDEN

50% du loyer doit étre versé a titre d’arrhes dés la réception de la
confirmation de la période de location.

La location ne sera effective que lorsque I'acompte sera payé. Le
solde du loyer sera payé au plus tard 15 jours avant de prendre pos-
session des clefs.

Lors de votre arrivée vous étes tenu de vérifier I'exactitude de I'in-
ventaire mis a votre disposition dans chaque habitation. Vous men-
tionnerez toute différence dans les 24 heures.

Vous étes tenu d’user du bien en bon pére de famille et de rendre le
logement balayé.

La garantie locative vous sera remboursée dans le mois qui suit votre
départ déduction faite d’éventuels dédommagements pour dégats
occasionnés.

50% van de huursom moet als voorschot gestort worden bij ont-
vangst van de bevestiging van de huurperiode.

De huur is slechts effectief na betaling van het voorschot. Het saldo
van de huursom zal ten laatste worden betaald 15 dagen voor het in
ontvangst nemen van de sleutels.

Bij aankomst bent u ertoe gehouden de inventaris van de goederen
die te uwer beschikking worden gesteld op zijn juistheid te controle-
ren. Elke afwijking dient u te melden binnen de 24 uur.

U dient het goed te beheren als een goede familievader en het uitge-
veegd te verlaten.

De huurwaarborg zal u worden terugbetaald binnen de maand na
uw vertrek na aftrek van eventuele schadeloosstellingen voor aange-
richte schade.

La durée de location commence a 16 heures le premier jour et se
termine a 10 heures le dernier jour. Les clefs sont a déposer dans la
boite aux lettres prévue a cet effet.

De verhuurperiode loopt van 16 u. de dag van aankomst tot 10 u.
de dag van vertrek. Sleutels dienen gedeponeerd te worden in de
daarvoor voorziene brievenbus.

Le nombre de personnes ne peut en aucun cas étre dépassé sous
peine d’une annulation de la location sans remboursement.

Les animaux sont admis a condition d’étre tenus en laisse et moyen-
nant un supplément de € 4,00 par jour par animal, mais ils ne sont
cependant JAMAIS ADMIS dans l'aire de récréation sous peine
d’amende.

Le prix de location se compose de 5% de biens meubles et de 95 %
de biens immeubles.

CONDITIONS D’ANNULATION CGSLB

Het aantal personen mag geenszins worden overschreden op straffe
de verhuring te zien annuleren zonder enige schadevergoeding.

Dieren zijn toegelaten op voorwaarde dat ze aan de leiband worden
gehouden en mits betaling van een supplement van € 4,00 per dag
per huisdier, maar zij zijn evenwel NOOIT TOEGELATEN in de recrea-
tiezone op straf van boete.

De huurprijs bestaat voor 5 % uit roerende goederen en voor 95 % uit
onroerende goederen.

ANNULATIEVOORWAARDEN ACLVB

En cas de décés ou d’hospitalisation d’'une personne vivant sous le
méme toit ou d’un parent au premier ou deuxiéme degré
— lindépendant de la date d’annulation
e remboursé a 100 % apres déduction de € 25,00 de frais
d’administration
Pour une raison autre que celle reprise ci-dessus
— annulation au minimum 3 mois avant la date de location
e La moitié de I'acompte est retenue pour couvrir les frais
d’administration
e La moitié de I'acompte est remboursée sous forme d’un avoir
qui peut étre utilisé dans une des maisons de vacances
— annulation moins de 3 mois avant la date de location
e Le montant complet de I'acompte est retenu

Barvaux

Bij overlijden of hospitalisatie van inwonende of familielid 1¢ of 2¢ graad
— onafhankelijk datum van annulatie
¢ 100 % terugbetaald na aftrek van € 25,00 administratiekosten
Bij reden afwijkend van bovenstaande
— annulatie minimum 3 maand vodr huurdatum
¢ 50 % van voorschot wordt ingehouden voor administratie
¢ 50 % van voorschot wordt terugbetaald in de vorm van een
tegoedbon die opnieuw kan gebruikt worden in 1 van de
vakantiehuizen
— annulatie minder dan 3 maand véor huurdatum
e het voorschot wordt volledig ingehouden




